Porownanie ttumaczen Rodzaju 27:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny A on przyszedt do swego ojca i powiedziat: Moj
dostowny ojcze! I odpowiedziat: Oto jestem! Kim ty jestes,
moj synu?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Jakub udat si¢ do ojca: Ojcze! — zaczal. — Juz
literacki jestem! Ojciec na to: Kim ty jeste$, moj synu?
UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia A on poszedt do swego ojca i powiedzial: Moj
literacki Gdanska ojcze! A on odpowiedziat: Oto jestem. Kto ty
Jjestes, moj synu?
BG Przektad Biblia Gdanska A on wszedlszy do ojca swego mowit: Ojcze mo;j!
literacki a on rzekl: Owom ja! KtoS$ ty jest, synu mj?
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktore on wnidzszy, rzekt: Ojcze moj! A on
literacki odpowiedzial: Stysze. Ktos$ ty jest, synu mj?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jakub, wszedlszy do swego ojca, rzekl: Ojcze
literacki moj! A Izaak: Stysze; ktorys ty jest, synu moj?
BW Przektad Biblia Warszawska A on, wszedlszy do ojca swego rzekl: Ojcze mo;!
literacki Ten za$ odpowiedziat: Otom ja, ale kto ty jeste$
synu moj?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy on przyszedt do ojca i zawotat: Ojcze moj! —
literacki ten odpowiedziat: Jestem. A ty, kto jeste$, moj
synu?
PAU Przektad Biblia Paulistow Jakub poszedl wigc do swojego ojca i powiedziat:
literacki ,,M0j ojcze!”. Izaak odrzekt: ,,Jestem”. 1 zapytal:
,,Ktorym jeste$ synem?”’.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska On poszedt do ojca i rzekt: - Ojcze moj! Odpart
literacki [Izaak]: - Stucham! Ktory$ ty, méj synu?
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Poszedt do swojego ojca 1 powiedziat: Ojcze!
literacki i odpowiedziat: Tak! Kim jeste$, moj synu?
TUB Przektad bi6uis. Houit nmepexian I BHic cBOMY OaTbkoBi. Cka3as xe: batbky. Bin
literacki YBT Padaina Typkonsika | sxe ckazaB: Ocb s XTO TH, JUTHHO?
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wiec wszedt do swojego ojca oraz powiedziat:
dynamiczny Moj ojcze. A odpowiedziat: Oto jestem. Kto ty
jestes, moj synu?
PNS1997 | Przekifad Przektad Nowego Swiata On wigc wszedt do swego ojca 1 powiedziat:
dynamiczny ”Qjcze mdj!”, na co ten rzekt: ”Oto jestem!
Ktozes ty, moj synu?”
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